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Kadim Arap Kiiltiiriiniin Midyat Halkinin Giindelik
Yasamina Yansimalari

Reflection of Ancient Arabic Culture on Daily Life of People of
' Midyat '

Ahmet Abdiilhadioglu’

Ozet

islam Gncesi dénemi de hesaba kattigimizda tarihteki varliklan M.0O. 1200’1 yillara dayanan
ve M.O. 853 yilinda 3. Salamanasar’in yazitlaninda zikredilen Araplar, kadim bir kiiltiire ve
bu kiiltiiriin beraberinde getirdigi zengin bir gelenege sahiptir. islam’in zuhuru ve fiituhatla
birlikte diinyanin muhtelif cihetlerine yonelen ve biiyiik medeniyetler insa eden Araplarin
Turabdin mintikasina gelmeleri 7. yy.’da Hz. Omer dénemine rastlar. Bu fiituhat neticesinde
Turabdin ve civarimi mesken edinen ve buramin Islamlagmasinda énemli pay sahibi olan
Araplar, bugiine kadar varhklanm devam ettirmig, bir arada yasadiklar cemiyete entegre
olmanin yaninda aym zamanda farkh bir dili, kiiltiirii ve hatta edebi miras1 da giiniimiize
kadar tasryarak kiiltiirel manada yasadiklan mintikaya énemli bir zenginlik katmiglardur.

Bu ¢ahsmada asirlardir séz konusu mintikada yasayan, Arapca konugan, Arapga diisiinen
Turabdin Araplarinin (Muhallemiler), kadim bir kiiltiiriin de beraberinde getirdigi etkilesimle,
giindelik hayatlarinda bu kiiltiirii nasil yagattiklan 6mekleriyle anlatilacaktur.

Anahtar Kelimeler: Araplar, Fiituhat, Turabdin, Kadim Arap Kiiltiiri. Muhallemiler,
Mihellemi, Mahalmi

Abstract

When the pre-Islamic period is taken into consideration, entity of Arabs goes to B.C. 1200
and firstly cited in the 3 Salamanasar’s tablet in B.C. 853. Therefore, Arabs have an ancient
culture and a rich tradition along with this culture. With the emergence of Islam and
conquests, Arabs tended to the different areas in the world and built big civilisations.
Turabdin region was conquered by Arabs in the period of Hz. Omar caliphate. As a result of
this conquest, Arabs who were settled in the Turabdin region had a great contribution to the
Islamisation of the region. During time Arabs of the region in one side while integrated to the
society whom they live together on the other side they enriched the cultural life of the region
with maintaining a different language, culture and literary heritage until now:

In this study, the reflections of this ancient culture in the daily life of the Turabdin Ara\bs
(Muhallemis) living in the region for centuries, and speaking and thinking Arabic.

Keywords: Arabs, “fiituhat”, Conquest, Turabdin, Ancient Arabic Culture, Muhallemis,
Mhallami, Mhalmites

" Opr. Gér., Mardin Artuklu Universitesi
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Giris

Cemiyetleri, medeniyetleri, milletleri bir arada tutan, onlan sdir medeniyet ve
cemiyetler iginde miimeyyiz kilan bazi hususiyetler bulunmaktadir. Bu
hususiyetlerden biri de cemiyetler tarafindan nesilden nesile, méziden miistakbele
nakledilmek suretiyle yasatilan miigterek kiiltiir ve bu kiiltiirden miitevellid, bu
kiiltiiriin bir yansimasi olan adet ve geleneklerdir. Farkli cografyalarda yasayan,
fakat sahip olduklar kiiltiir, yasattklan gelenek ve gorenekleri birbirine benzer
sayilabilecek insan topluluklarini birbirine baglayan, ge¢mis asirlarin birinde ayni
cografyada bulusturan, bir araya getiren yine bu kiiltiirdiir.

Modern c¢agda yazi dili olmayan ya da konustugu dil ile yazdig: dil farkli olan
topluluklara ait kiiltiiriin aktarimi daha zor olmaktadir. Bu anlamda dezavantaja
sahip bu topluluklara ait gelenek-gérenek ve kiiltiirlerin unutulmasi kaginilmaz
olmaktadir. Bunu agmanin bir yolu unutulmaya yiiz tutmus bu kiiltiir ve geleneklerin
yaziya aktarilmasi, miigterek bir toplumsal hafiza olusturma yolunda hatiralarda
kalanlarin hayata gegirilmesi ve bu suretle kaybolan bu kiiltiirleri saghkli bir sekilde
gelecek nesillere aktarmaktir. Bu calismanin amaglarindan biri de kokii gecmise,
asirlar 6ncesine dayanan bir kiiltiirii ve bu kiiltiiriin yakin gegmise kadar ve kismen
giinlimiizde toplumsal hayattaki yansimalarim aktarmaktir.

Calismamiza mevzu bahis olan ve Turabdin (Midyat ve cevresi) muntikasinda
asirlarca varliklanini siirdiiren Araplarin (Muhallemiler) bu mintikadaki varolug
seriivenleri anlatilacak, Kadim Arap kiiltiiriine ait kiiltiir ve ananeleri giiniimiize
kadar nasil tagidiklari ve giindelik yasama bunlan ne sekilde yansittiklan farkh
bagliklar altinda 6mekleriyle anlatilacak, burada yagayan insanlarn dil, gelenek-
gorenek, adet ve aligkanliklan iizerinden yorumlanacaktir. Caligma siireci boyunca
literatiir ¢aligmasi yaninda alan taramasi da yapilmis bu amagla sozii edilen
mintikada ve civar kdylerde yiize yakin kigiyle goriisiilerek caligmaya kaynaklik
edebilecek anlatilar, atastzleri, gelenek ve goérenekler iizerinden konusulmus ve
anlatilanlar kayit altina alimmustir. Yapilan goriigmelerde 6zellikle yash kimseler
tercih edilmistir.

Mevzuya gecmeden &nce bolgede yasayan bu insanlarin tarihsel siirecteki
varliklarindan bahsedilecektir.

1.Turabdin Araplarimin (Muhallemiler) Tarihi Kékeni

Turabdin mintikasindaki Araplarin bu mintikaya yerlesmeleri ve farkh kiiltiirlerle
etkilesimleri, hayat tarzlan, lehgeleri, gelenek ve gorenekleri ve Turabdin
muntikasiyla ilgili gerek Arap ve Siiryani kaynaklari, gerekse miistegriklerin
eserlerinde zikrettikleri, bizlere genis bir malumat vermektedir. Buradaki Araplarla
ilgili yazdigr “el-Muhallamiyya” isimli eserinde Abdulkadir Osman sunlan
zikretmektedir: “Muhallemi diye adlandirilan ve halen Tur Dagi’nin giineyinde
Turabdin (Midyat ve cevre kdyler) diye isimlendirilen muntikada varlifdarim
stirdiiren’ Araplar, Muhallem bin Zuhel bin Seyban’a bagh olan bir agirete
dayandirihirlar’ (Osman, 2009: 64).

S6z konusu muntikaya ismini veren Turabdin Dag ile ilgili olarak da, bir ucu Cudi
dagina kadar uzanan, Cezireti ibn Omer, Mardin, Nusaybin, Diyarbakir ve Siirt
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arasinda kalan bir dag oldugu (Afram, 1963: 12) seklinde bilgi yer almaktadir. Yine
bu muntikada yagayan Araplann tarihin hangi doneminde buraya geldikleri ve hangi
kabile ya da kabilelere miintesip olduklari hususunda farkli gériisler bulunmaktadir.

Tarihgilerin  Turabdin diye isimlendirdikleri mintikada yagayan Araplar’in
(Muhallemiler) Yemen’den ¢ikarak farkli muhitlere yayilan Beni Hilal Kabilesine
mensup olduklan ve Sultan Hasan’in soyundan geldikleri seklinde rivayetler
yaminda iki ayri dénemde geldikleri yoniinde rivayetler de bulunmaktadir. Islam
oncesi donemde gelenler Bekir bin Vail, Seybenliler, Tay ve Cuburiler olup Yukan
Mezopotamya ile Idil ve Midyat cevrelerine yerlesmislerdir. Ikinci dénemde
gelenler ise Islami fetihler doneminde geldikleri iddia edilmektedir. (Tan, 2011,
5.348). Islami Donemde bu bélge lyaz bin Ganam komutasinda Hz. Peygamberin
ashdbindan Hilid bin Velid, Mu’az bin Cebel ve Saad bin Zeyd’in de aralarinda
bulundugu fIslam ordulari tarafindan miladi 639 yilinda fethedilmistir.
' (Tan,2011,5.49)

Mubhallemilerin bolgedeki varhign ve tarihi kékenleri ile ilgili farkhi kaynaklarda
verilen maluméatin aksine, Keldani din adami Joseph Tfinkdji Muhallemilerin tarihi
siire¢ i¢inde mintikadaki varhig ile ilgili farkh goriigler zikretmektedir. Joseph
Tfinkdji, Yakubi Patrik Ignace-Ismael’in (1333-1366) idaresi déneminde biiyiik bir
achgin meydana geldigini ve fazlasiyla katt olan et yememe perhizinin
kaldinlmasim1 isteyen cemaatinden bir grubun isteklerine olumsuz cevap
verilmesinden dolay! din degistirip Miisliimanhga gegerek Muhallemiler grubunu
olusturduklanm iddia etmektedir. (Yousif, 2011, s.86)

2.Turabdin Bilgesinde Konusulan Lehge

Midyat ve ¢evre koylerinde konusulan Arapga’nin fasih Arapgaya yakinhg ve
Mardin Arapgastyla birlikte Arapganin bir lehgesi olarak kabul edilmesi, Isvigreli
Prof.Dr.Albert Socin (1844-1899), Alman Prof.Dr.Gotthelf Bergstrasser (1886-
1933) ve Hans Jiirgen Sasse ile Romanyali Prof.Dr.George Grigore gibi bir ¢ok |
sarkiyatginin ilgisini cekmis bunun neticesinde ismini saydigimiz bu sarkiyatcilarin
birgogu bolgeyi zivaret edip aragtirmalar yapmus, bu alanda miihim caligmalar ortaya
koymuslardir. Hans-Jiirgen Sasse’nin 1971 yilinda kaleme aldifn “Linguistiche
Analyse des Arabischen Dialekts der Mhallamiye in der Provinz Mardin”,
ProfDr.Albert Socin’in “Der neuaramiische Dialekt des Tur Abdin” ve ProfDr.
George Grigore'un “L’arabe parlé 4 Mardin” isimli eserleri bunlardan birkagidir.

Turabdin’de konusulan Arap¢a lehgesi,  Siiryanice, Tiirkge gibi dillerden
etkilenmistir. Konuyla ilgili Alman sarkiyat¢r Hans Jiirgen Sassej Muhallemilerle
ilgili eserinde, Grnekler iizerinden genis bilgiler vermektedir. Miellif, cesitli
kaynaklara da dayanarak burada konusulan lehgeye “Kiltu” (<) Lehgesi” ismini
vermektedir (Sasse, 1971, s.7). Yine burada yasayan Mubhallemilerle ilgili miihitn
calismalari bulunan Abdulkadir Osman ve Hasan Ismail (2004, s.308), Turabdin
muntikasinda konusulan lehcenin Musul lehgesine yakin oldugunu ve her iki
lehgenin de “fushd” Arapcaya en yakin lehgelerden oldugunu sdylemektedirler.
Prof.Dr.Gotthelf Bergstrasser ise Arapcamin on farkli lehgesini zikrederken Mardin
lehgesini el-Cezire ve Irak lehgelerinden saymaktadir (Bergstrasser, 2006, s.112).
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Mubhallemilerin konustuklani bu lehgede, uzun bir tarihi siire¢ i¢inde muhéfaza
ettikleri ve bugiin belki de Arap¢a konusan birgok kisinin ancak sozliige bakarak
anlamini bilebilecegi kelimeler kullamlmaktadir. Tiirkiye'nin dogusunda geziler
yaparak balgenin etnik ve dini yapisi hakkindaki gézlemlerini yazan Ingiliz Sir
Mark Sykes (1879-1919) bélge ile ilgili izlenimlerini aktarirken burada konusulan
Arapca lehge ile ilgili “Buradaki Muhallemiler garip bir Arapga konusuyorlar.”
(Osman,2009,5.128) diyerek bu lehgenin diger iilkelerde konusulan lehgeden
farkhligina isaret etmektedir.

“el-Muhallemiyye” isimli eserinde Abdulkadir Osman, buna dair &mekler
getirmekte ve bu hususta sunlan sdylemektedir: “Ornegin kimsin anlaminda (i)
kullantlir. (o4)(<<) ki bu durum Rafi’i 'nin de dedigi gibi Hicaz ehlinin de yaptigi bir
seydir.” ( Osman, 2009, s.128). Miiellifin isaret ettifi bu durum ve lehcedeki bu
farklilik ve 6zgiinliik buradaki dil kiiltiiriine ayri bir zenginlik katmaktadir.

Yine buradaki lehgede kullanilan seke’ (gi3)= atmak, firlatmak; itravvah (zs5)=
dinlenmek; hezek (3j>)= sikica baglamak; hebve (ss2)= kar; darve (35°)= gok
giiriiltlisi; zekhim (s33)= cabuk; mi’hf (<ile)= hayvan yemligi; ksi’(e8)=
(bulutlann giinesin niinden cekilmesinden miilhem olarak) gérmek; devme (4es2)=
agag¢, itserbek (&)= bogazina kagan bir sey sebebiyle nefes almakta zorlanmalk;
sayfil fekiyr (L#ill “ana)= mevsim sartlarina muhalif olarak soguk mevsimde
yasanan sicak giinler; mikh 1l-katori (5% #) = (Midyat’n sert tagindan miilhem
olarak) sert kafali; zebo’e(i= s j)=siddetli firtina; 1t’antar (Lhi=3l) = (iinlii Muallaka
sairlerinden ve aym zamanda biiyiik bir savag¢i olan ‘Antere’nin isminden miilhem
olarak) diklenmek, kabadayilik taslamak anlaminda kullanilan bu ve benzeri bir ¢ok
kelime ve deyim daha &nce de belirttigimiz gibi bu nuntika diginda yagayan bir ¢ok
Arabin ancak sozliige miiracaat ederek anlamim bulabilecegi kelime ve deyimlerdir.

Yine Arap dilinin hususiyetlerden biri olan ve bir kelimenin birden fazla méiniya
igiret etmesi, ydhut bir nesne ya da varhik i¢in kullamlan farkli ve miiteaddid
isimlerin olmas1 durumuna buradaki lehgede de rastlamaktayiz. Turabdin
mintikasinda yetistirilen farkhi f{iziim tiirlerine Zeyti (%)), Mazruna (4s)j4),
Heseniy (i), Kerkusi (555.5), Qarfoki (sS58.%), Sebeqi (i), ‘atf (<iks), Bayz
il-himem (pleadl Bu) XiZrani (f1B3), Sitvi (s$5%), ‘eynverdéni (wlus &),
Sevdéni (cl4sw), ‘mibilkelbé (AdS) wis) Sincéri (¢oaiv), Himrani (o)) taifi
(i) gibi farkli isimler verilmesi bunun bir drnegidir.

Burada konusulan lehgenin yiizyillardir hayatiyetini iddme ettirmesi daha once de
isaret edildii gibi beraberinde bu lehgeye ait 8zgiin kullammlan da getirmigtir.
Omegin isim ya da kelime tekran “bazi” anlamum vermektedir.Diger Arapga
lehgelerde rastlayamadigimiz béyle bir kullanima ancak buradaki lehgede
rastlanilabilmektedir. Insen msen (b} Oludl) = bazi insanlar; yevm yevm (ps p5) =
bazi giinler; mara mara (5= 5_s) = baz1 kadmlar gibi kullanimlar buna birer 6rnektir.

Bazen de diger dillerle etkilesimin bir sonucu olarak aym ciimle iginde hem fasih
Arapgadan hem de asli Arapca olmayan kelimelere ya da aym anda hem fasih
Arapgada hem de lehgede kullamlan kelimelere rastlamaktayiz. Bu ylizden
b RG]l Cal ; B sl (Degirmen olmadiktan sonra dolabin ne kiymeti var)
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meselinde oldugu gibi, fasih Arapcadan bir kelime ile fasih olmayan bir kelimeyi
ayn ciimle iginde bulabiliyoruz (Kusakei, 1984, 5.555).

Burada konusulan lehcenin bu &zgiinliigiinii korumasmn ve fasih Arapcadan
niiveler tasimasinin birgok sebebi vardir. Asirlardir bu mintikada hayatiyetini devam

__ettiren geleneksel medrese kiiltiir{iniin varligi, yazimizin ileriki kisimlarinda farkl
bir baglk altinda deginecegimiz ve geleneksel olarak her sene diizenlenen panayirlar
ve insanlarin belli giinlere has bir araya gelerek kadim Arap kiiltiir ve efsanelerine
ait menkibeleri anlatmalan, giinliik hayatta dilden dile dolagan atasdzleri ve
deyimlerin muhafazasi bu lehgenin yasatilmasinda rol oynayan etkenlerdir. Hatta
buradaki geleneksel medreselerde okuyanlar bugiin ancak Moritanya, Arabistan
Yanmadasimin bazi bolgeleri ve bazi Magrip iilkelerinde gorebilecegimiz vechiyle
Arap dili, belagati ve bu dilin ince ayrintilariyla ilgili silsile halindeki kitaplan
ezberlemekte ve bu dili sahiplenmektedirler. Buradaki medreselere 6zgiin “lugaz”,
"“muamma” ve “mermuz” tiirden sayabilecegimiz kullanimlarin bulunmasi bunun bir
delilidir. Medreselerde yeni okumaya baslayan segerd/fekke (2S8/4%) diye
isimlendirilen talebelerin hasat mevsiminde zekat toplamak niyetiyle ugradiklar

_ kdylerden elleri bos dondiiklerinde kullandiklari “ize dehele’l-fau fi’l-kafi ve lem
yecid ez-zeyne feyekulu kherebellahu elkafe ( Jsid il aso o 5 SlEl 3 oldl Jaa 13
<l &) 3 = fa kafa girip de zeyn’e nail olmadiginda Allah kaf’1 harap etsin, der)”
buna bir érnektir. Burada fa’dan kasit fekka (talebe)’dir. kaf’tan kasit karye (4l
“yani kéy, zeyn harfinden kasit zekit ve yine kaf harfinden kasit yine karye (&)
yani kéydiir.

Bu koklii ve zengin kiiltiiriin bir sonucu olarak nadir de olsa bu mntikada
yagayanlarin giir yazdiklanina sahit oluyoruz. Asagidaki siir bunlardan sadece bir
tanesidir (Osman, 2009, s.123):
sl e 55y spsmdl o gl slea o ey RS el dllgd b
Vg o525 Wl o Uiy Ul oy ofSasm 5 S 10m L3
dhic L ol 5 cpell Gy 3823 ol e Sal 5 25 57503 S 50
“$u Ay’a bir bakin nasil da agir agir yiiriimekte
Yildizlarin arasinda kaybolmus akrabalarini aramakta
Kapilarimiz kapilariniza yakin ve sesiniz bize gelmekte
‘Isimizi yaparken ellerimiz birbirine dolanmakta
Elin yanaginda gidip geldigin yetmez mi \
Paran yok ama Arap kizlarina dsik olursun.”

3. Araplarin Turabdin Bélgesinde Yasadig Koylerin Isimleri

Giiniimiizde Midyat ve cevresinde yer alan ve Arapca konusanlarin yasadifi
koylerin ekseriyeti kadim Arap dil ve kiiltiiriinli yansitan, bir kismi da Arap
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kabilelerinden miilhem isimlerle zikredilir. Bahsimizin bu kisimda stz konusu bu
koylerden Mhesniye (A434), Rasdiyye (42a&Y), Kafirhuvar (J\3> U&), Kafir'illeb
(oMo Lis), Kafirsalat (e iS), Derizbin (ddu) 9), Kastalune (Lislaesd), Kinderiyb
(w2 #4), Ebge (“ul), Heldeh (zls) gibi koy isimleri fizerinde durulacak bu kéy
isimlerinin kadim Arap dili, kiiltiirii ve bazi kabile isimleriyle olan irtibati rneklerle
izah edileceltir,

Bu kéylerden Mhesniye (455%), ismini Beni Tagleb Diyari’nda yasayan Araplarin
Muhasiniyye (&i&aall)  kabilesinden, Rasdiyye (&&)0) koyii ise Rasidi
Kabilesinden almigtir. (Osman, 2009, s.64) Bugiin Bagdat yakinlarindaki bir kéy de
aym isimle anilmaktadir. “Kafir” ile baglayan miirekkep kéy isimlerinde “kafir”
sOzciigii Arapgada mezra, ulasimi zor kéy (Vasit,ts,kafir mad.) anlamindadir. Bu
isimle baglayan kéylerden biri de Kafirhuvar (J13> ,iS) kdyiidiir, Ky isminde gegen
huvar (J$>) tabiri Arapgada “beyaz un” anlamina gelmektedir. Yine bu kéy Menbec
yakinlarindaki bir kdyle aym ismi tasimaktadir (Osman, 2009, 5.79). Kafir'illeb ( i
<3le) isminde gegen ‘illeb / “ulleb (w) sdzciigii Arapgada muzrak ve kilig ustas:
anlamina gelmektedir (Vasit, ts, alebe mad.). Oldukea eski dénemlerde kullanilan
bu kelime Muallika Sairlerinden Imriu’l-Kays’in divamindaki beyitlerde de
gecmektedir:

lrall. (5 pganadly Lgsly aeled oy pall 4l il JBd(el-Mustavi,ts,s.79)

Yine bu kdylerden Kafirsalat (3lw L&) isminde gegen salat (Ylw) kelimesi kiigiik
mizrak anlamindadir. Luis Seyho aym isimle $am diyarinda bir kéyiin bulundugunu
zikretmektedir. (Osman, 2009, s.80). Kastalune (4istkad)  koyii ise (Jhwd)
kelimesinin kiigiiltme ismi olup suyu tasimak i¢in kullamilan tagtan ya da betondan
mamul boru anlamina gelmektedir (Ismail ve Osman, 2004, 5.105). Kinderiyb ( i
wu)) koyi yine miirekkep bir isim olup burada (eaiS) tepe ya da yiiksek yer
anlaminda, (<) ise korku anlamina gelmektedir (Ismail ve Osman, 2004, s.105).
Ebse (&), Arapca’da “toplanmak, insanlarin toplanma mekim” anlanunda olup
Cad’da aym ismi tagiyan bir sehir bulunmaktadir ( Osman, 2009, s.81). Heldeh
(zd»), koyinii digerlerinden ayiran en bariz ozellik ise burada hicri dérdiincii
yiizyilda inga edilen ve “ma@ara camii” diye isimlendirilen ve duvarlarinda bazi
Arapea yazilann bulundugu bir caminin olmasidir.

4.Turabdin Bélgesinde Yaygin Olarak Kullanilan Atasozleri

Bir toplumun sahip oldugu kiiltiir, 6rf, gelenek ve inanglan ile toplumsal hafiza ve
ictimdi hayat:1 hakkinda malumat ihtiva eden ve veciz ifadelerle umumi manalara
isaret eden atasozleri, Kadim Arap kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahipti. Aym durumu
Midyat ve civar koylerde yasayan Araplarda da miisahede etmekteyiz. Hemen
hemen her durum ve olay karsisinda burada yasayan insanlar duygu ve diigiincelerini
ifade etmede bu atastzlerinden yararlanmaktadirlar. Bunlarin bazilan kaliplagmus,
bir kismi_da kadim Arap kiiltiiriinde miisahede ettigimiz vechiyle bir hadiseye
binaen sdylenmiglerdir. Bunlardan birkagim zikredelim:

Ilbeyt beyt ebune vinnes yitriduna (U2 ks il 5 Ul e Cuill) “Ev babamizin evi,
elilem ise bizi buradan kovma pesinde” (Osman, 2009, s.122). Burada hakki
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olmayan bir geyi sahiplenme yerilmekte, mevcut diizene aykin davranmaya kars: bir
durus ve bu durusun bir ifadesi séz konusudur.

Ed’iy ‘ele velediy u akrah liyikul emin (o) Js G 281 5 535 e =3). “Ogluma
beddua ederim, ama dmin diyeni hos gérmem” (Osman, 2009, s.122). Bu atasoziinde
ise ebeveynin ogullarina olan diiskiinliiii, canlarim1 siktiklar1 durumlarda bile,

-~onlara besledikleri sevgi ve merhamet duygusunun biki ve kalici oldugu ifade
edilmektedir.

Lirabbi cemel ti’lli hayt daru (sl das i Jea 204). “Deve besleyen evinin
duvarimt yiikseltsin” atastziinde, kisinin yapacag iglerde tedbir sahibi olmasi ve
isini giizel yapmas: 6giitlenmektedir.

Iibasale titmashar ‘ele’s-sume (45l Je jhuadi 4ladl ) “Sogan sarimsakla alay
_ediyor” atasdzii, kendi ayibim gormeden bagkasim ayiplayan kisileri kinama soz
konusudur.

Ehll mara fi’l-manzara u ehl’1-niccel tehti’r-ricil (<5 Jiaoll Jal 5 o pkaiall 3o 5all Jal

daJll). “Kadin tarafimn akrabalari ayakaltinda, erkek tarafiminsa manzarada

(misafirlere tahsis edilen 6zel oda) oturmakta” (Kugakei, 1984, 5.559). Burada kadin

erkek aynmciligina deginilmekte, erkek tarafimn el iistiinde tutulmas:
_elestirilmektedir.

Ene egeddi u silo yiveddi (25 sl 5 2SI W), “Ben dileniyorum, Silo (Siileyman) alip
gotiiriiyor”, atasoziinde haksiz yere ve emek vermeden elde edilen kazang
yerilmektedir.

Li kul ymhittk u i moykul ymnfitis ( o=iis Jsiysel 5 i Jsad). “Icini doken rezil
oluyor, d6kmeyen ise kahirdan &liip gidiyor” (Tan, 2011, s.423) atasdziinde insanlar
idare etmenin ve eziyetlerine tahammiil etmenin zorluguna isaret edilmektedir.
Veled seniteyn yisid 1liydeyn (Cpu¥! by i Al 5)

“Iki yagindaki gocuk, eli kolu bagliyor” atasiziinde ise bu yastaki gocuklarn
ozellikle anneyi isinden giiciinden ettigi, i§ yapmasina mani oldugu anlatilmaktadir.

‘ellemtuhu 1lgidye zibit 1byut ligbar munni ( e LS S sl L3 40Xl 5 3ale)

“Ona dilenmeyi Ggrettim,biiyilk evleri elimden aldi” atasozii, hak etmedigi halde
kendisine iyilik yapilan kimsenin nankérliigiine isaret edilmektedir.

" Muallaka gairlerinden Zuheyr bin ebi Sulma séyle der: (Soyyigit,19§§ ,8.31)
pi g ade Ldodaa o5y bl e (A prall sy e \

“Her kim iyiligi hak etmeyen birine yaparsa, tesekkiir yerine yaptin bu iyilik ona
kinama olarak geri gelir.”

Yukarida zikredilen atasozleri yaninda yasanmus bir hikdyeye, olaya binden

sOylenen ve ancak bu hikdye ya da olayin bilinmesi ile anlami bilinebilecek
atasozleri vardir.
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Ornegin Araplarda Jl<iw ¢l 5> (Sinimmar’in Cezas1) atasozil, yaptig: iyilik kargisinda
kotiiliikk bulanlar igin kullamilir. Bu atasziiniin arka planinda yasanan hikdye soyle
anlatilir: Sinimmar ismindeki Rum bir mimar Kufe'de Nu'man ismindeki bir bey
icin egi benzeri olmayan bir saray inga eder. Sarayin sahibi Nu’man, bu saraym
benzeri yapilmasin diye Sinimmar’i sarayin damindan agag atar ve Gliimiine
sebebiyet verir (Soyyigit, 1993, 5.72).

Asagida zikredecegimiz atasdzleri bu neviden olup her birinin yasanmis bir olay ya
da hikayesi bulunmaktadir:

Tished bakbokit 1lmatar (_raell 38 5y 25.55)

“Yagmur damlalari gsahit olur” atasdziinde kiginin séyledigi yalanlarin eninde
sonunda ortaya gikacafi hakikatine vurgu vardir. Buna dair anlatilan hikdye su
sekildedir: Adamin biri bir cinayet isler ve eve gittikten sonra durumu hanimina
anlatir. O sirada hanimi evin 6niindedir ve disarida yagmur yagmaktadir. Kadin yere
diisen yagmur tanelerine bakarak, bunlar senin cinayetine sahitlik edeceklerdir, der.
Haniminin sGylediklerini giiliimseyerek ve alay ederek karsilayan adam bir giin
sonra arkadaglanyla kéy odasinda otururken giilmeye baglar. Sebebini soran
arkadaglanna, gecenlerde hamimim bana yagmur tanelerini gostererek, bunlar senin
isledigin cinayete tamiklik edeceklerdir, dedi, der. Adam bdylelikle cinayetini
bilmeyerek de olsa itiraf etmis olur.

Sebbit siltane nehruz kefel iccem’ u beket 11’arus ( <& 5 pasdl J& 3y 5e5 llabe cu
w=sall)

“Sultan Nehruz'un haftasi, herkes 61dii gelin kald1” atasozii soguk giinlerin, 6zellikle
zemberi sogugunun yasandig1 haftay: ifade etmek i¢in kullamilir, S6yle bir hikdyesi
vardir: Zembheri sogugu diye isimlendirilen soguklarin yagandii bir dénemde,
kéyiin birinden bir grup, Sultan Nehruz ismindeki gelini ata bindirmis yolda
giderken donma tehlikesi gecirir. Gelin emanet olarak addedildiginden ve kendisine
biiyikk kiymet verildiinden o kéfilede bulunanlarin hepsi donmamasi icin
iizerlerindeki kalin giyecekleri ¢ikararak gelinin iizerine atarlar. Neticede gelin
disinda kafilede bulunanlarin hepsi donarak &liir.

5.Turabdin Bolgesinde Yasayan Araplarin Yaygmn Olarak Kullandig: Deyimler

Turabdin Mintikasinda yaygin olarak kullanilan deyimlerin ekseriyeti buradaki Kiltu
diye isimlendirilen lehgeye &zgiin olan ve buramin kiiltir ve geleneklerine dair
niiveler ihtiva eden deyimlerdir.

Mec fi cildu (2> * zl) deyimi, icinde bulunulan sikintih durumu, kisitlanma
durumunu ifade etmektedir.

It’antar ‘ele filen (0¥ l= ki) deyimi, birine kabadayilik taslamak, diklenmek
anlamindadir ve bu mintikada yakin dénemlere kadar yasatilan bir gelenekten
dogmustur. Kadim Araplarin ge¢miste yaptig gibi haftanin belli bir giinii insanlar
bir araya gelir ve Cahiliye Dénemi sairlerinden ‘Antere’nin kissalarini anlatirlardi.
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Sozkonusu kiginin kahramanlig ve savasg: kisiliginden miilhem olarak bu kisinin
ismi bir deyime doniigmiistiir.

Lemme 1ddiyk yibiz (L <ball Lady= horoi yumurtladifinda anlaminda olup muhal bir
durumu ifade etmek i¢in kullanilir. Kadim Araplarda bunu ifade etmek i¢in,”devenin
igne deliginden gecmesi” deyimi kullanilmugtir.

F1 eykhir iddinye (Wl 3l d)= diinyamn diger ucunda, deyimi uzakligy ifade
etmede kullamhr.

Mihhil katori (58 &)= tag kafali anlaminda olup, Midyat ve civarinda ¢ikarilan
ve sertligiyle meshur tagtan miilhem olarak kullamlmugtir.

6.Hayali sahsiyetler

Cocuklara masal anlatirken, muhtemel bir tehlikeden muhafaza etmek gibi
durumlarda hayali sahsiyet isimleri kullanilir.

“endebol (Jsx=)” ¢ocuklari herhangi bir durumdan sakindirmak ve korkutmak igin
kullamlir. Seyho salabo’nun kuyunun derinliklerinde yasayan ve elindeki ¢engelle
kuyunun azindan asafiya bakan gocuklart kuyuya gektigi anlatilir ki béylece
gocuklarin kuyuya yaklagmalarina mani olunur. Seykh ebu Tantur cocuklara
sGylenen ninni ve sarkilarda zikredilir.

7.Turabdin Bolgesinde Yasayan Batil itikad ve Gelenekler/inanglar

Meskiin “olduklann muhitlerde Mubhallemilerin gerek kadim Arap kiiltir ve
geleneklerinden tevariis ederek aktardiklari, gerekse aym mintikada birlikte
yasadiklarn farkli din ve toplumlardan etkilenerek yasgattiklari inanglar
bulunmaktadir.

Kogoglu (2008, s.14), batil inanglan, “genellikle kendisinden zuhur  ettikleri
toplumun diinya goriigiinii, sosyal yapisim, ahlak ve deger yargilarin izah ve temsil
eden hurafeler, uzak bir gecmisi olan ve sosyal, dini ve insani arka plam olan
kabullerdir” seklinde tanimlar. Gerek Islam Gncesi Cahiliye dénemi gerekse islam
'sonrast Arap toplumlarinda yaygin olarak hurafelere rastlamak miimkiindiir. Burada
'kadim Araplarin sahip olduklari ve yakin gegmise kadar bélge sakinlerinin giinliik
hayatlarinda 6meklerine rastladigimiz inang ve hurafelerden birkacina deginecegiz.

7.1.Dis Degistirme Merasimi

Araplar, ¢ocuklan. dis degistirdikce yeni ¢ikan disleri bas ve sahadet parmaklar
arasina alip “bundan daha giizeliyle degigtir” (JIal gz ibhels jleall (s ym (533)
diyerek giineg 1518ma dogru atarlar béylece yeni diglerin dogru ve saglam cikacagina
ve cocuklarmin, yasadiklari miiddetge dis agnsi c¢ekmeyeceklerine inanmirlardi
(Cagatay, 1982, s.139). Buna benzer bir gelenek bugiin olmasa bile yakin gegmise
kadar Midyat halk: arasinda yaygin olarak yasatilan adetlerden bir tanesiydi.

7.2. K1z Cocuklarina Karst Takinilan Tutum
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Yine Islamiyet éncesi Cahiliye toplumunda cemiyetten diglanan ve hiisn-ii kabul
gérmeyen kiz gocuklarmin maruz kaldiklar1 mudmeleye, nadir de olsa buralarda da
rastlanmaktadir. Bu bolgede kullamlan 48 <y S5 Y 5 4 S5 (Yilan bilyltmek kiz
cocu@u bilyiitiip beslemekten iyidir) atasdzii (Kugakgi, 1984, s.558), bu duruma
isaret etmektedir.

7.3.Cim’1t Meryem Inanct

Sabiiler, Siimerler ve Babilliler gibi kadim din ve kiiltiirlerde de rastladifimz
senenin belli bir giiniinii uursuz sayma inancina burada da rastlamaktayiz. Bu giin,
ozellikle senenin en sofuk ddneminin yagandifi ve “zebo’et (“lesl))” diye
isimlendirilen firtina ve kasirgalarin oldugu Carsamba giiniine denk gelir. Hatta bu
giiniin ugursuzluguna inanan birgok kisi evinden ¢ikarak koyiin dismna bir yere
gitmekte, bazilart da evin kapisindan digan ¢ikmamayi tercih etmektedir.

7.4. Yildiz Kaymalarma Anlamlar Yiikleme

Kadim Araplar yildiz kaydiginda bunu biiyiik bir adamin Glmesine ya da diinyaya
gelmesine baglarlard: (Sibli, 2009, s.119). Benzer bir duruma bu mintikada yasayan
Araplarmn da geleneginde rastlanmakta, y1ldiz kaymas: esnasinda “ce ecel vehd likh-
aly Jal els #(Birinin daha eceli gelmistir.)* yahut “met vehid-2sl5 <l (Biri daha
olmiistiir.) “demek suretiyle tepkilerini dile getirirler.

8. Giinliik yasam
8.1.Misafirperverlik Gelenegi

Misafir agirlama ve misafiri agirlamakla iftihar etme kadim Araplarda oldufu gibi
burada yasayan Araplarin da iftihar ettikleri bir durumdur. M.Semsettin Giinaltay
“Islam Oncesi Arap Tarihi” isimli kitabinda Araplarla ilgili sunlan sdyler (2006.
$.25): “Misafire ikram, zayiflari koruma, séziinde durma, cesaret ve sadakat,
siginanlart diisman dahi olsa himaye Araplarin aynt niteliklere sahip olduklar: ortak
yiiksek meziyetlerdir.” “Hz. Muhammed ve Arap Kiiltiirii Dénemi” isimli eserinde
August Bebel benzer bir durumu isaret etmektedir: “Araplarda konukseverlik kutsal
oldugu kadar zedelenmesi neredeyse olanaksiz bir davramy olarak kabul gériiyor,
konukseverlige ters diisen davrams en utandwict ayiplardan addedilirdi.” (Bebel,
1997,5.18)

Misafir agirlama esnasinda bazi ritiiellere uyulur. Omegin ¢ok gerekli olmadik¢a
misafire nereden geldigi ve hatta kim oldugu hususunda bile soru sorulmaz. Yine
toplu misafir agirlamalarda yapilan ikramlarda sagdan baglamak esastir ve bu durum
Kadim Araplann kiiltiirlinde yer alan aksi bir tatum sergilenmesi durumunda ayip
sayilan bir durumdu. ’

Muallaka sairlerinden ‘Amr bin Kulsum muallakasinda séyle der:

el hlﬁ*;)‘tﬂ‘ OS5 e ol le SN Ciina

“Ey Ummu Amr! Kadeh sagdan dagitilmaktayken (soldan dagitmaya baslayarak)
atladin bizi” (Demirayak, 2009, s.214; Soyyigit, 1993, s.55).
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8.2. Kiz Isteme/Evlilik Merasimi

Kiz isteme, kina gecesi, evlilik merasimi gibi evlilige varan yolun her merhalesinde
farkli ritiieller uygulanir. Bu uygulamalarin ¢ogunda yine kadim Arap kiiltiiriiniin
izlerine rastlamaktayiz.

Kiz isteme merasimi eski Araplarda oldugu gibi khitbe (4::3) diye isimlendirilir
(Soyyigit, 1993, s.68; Saricik, 2004, s.259; Osman, 2009, s.120) ve hemen hemen
ayni merhalelerden gegmektedir. Gerek Islam oncesi ve gerekse Sonraki donemlerde
de rastladigimiz khitbe (:b3).merasiminde damat adayr kizi istemeye gider. Bu
isteme ve olumlu ya da olumsuz cevap verme ritiielleri farkli sekillerde tezahiir
etmigtir:

Avcilikla gecinen bedevi Araplarda damat aday: elindeki avi getirir ve kizin evinin
oniine birakir ve kizin bu avi kabul etmesi damat adaymu kabul etmesi anlamina
gelir. Bazen de damat adayr kizin evine gider. Kendisine meyve ve benzeri tath
yiyecekler takdim edilmesi kabul gérmesi anlamini tagir (et-Turmanini, 1984, s.53).

Kiz Kina gecesi (4s)) yine kiz ve erkek tarafi bir araya gelir kina yakarak
kendilerine has sarkilar teganni ederler:

Al a8 muall e dae 5 Al AL 5 AL AL (Osman, 2009, s.120)
“ Bu gece bu gece kina gecesi, yarn sabah ise gelini gotiirme zamant™
Damat tarafi gelini babasinin evinden cikaracagi zaman (4=1ll)diye isimlendirilen
hediye babindan para takdim etmek zorundadir. Gelin evin ¢ikiginda damadin
akrabalarn tarafindan su sozlerle karsilamr: :
Ayye A3 Y eguall e oSie p AEall gle 5 el sus
“ At1 getirin ve kusanin, géziiniiz gelinde o'_isun yabancilik cekmesin”
Gelin tarafi mukabelede bulunur:
P PO P [ S TIPSV A PR PR PR

* Yiiregim sizlamakta ve gozlerim yasarmakta, eve girisim ve ¢ikigim annemin gozi
dniine gelir.”

Bu mukabeleye yine damat tarafi cevap verir:
Soil 5 S Y onEY 5 Sses e eV Gl (532(0sman,2009,5.121) \

“ Hadi kaympederinin evine ve ona kiymet ver, sakin oradan anne babana sozii

tasima”

Diger kiiltiirlerle hizli bir etkilesimin yasanmasina ragmen Muhallemilerin diigiin
adetlerinde de kadim Arap kiiltiiriiniin izlerini gérmekteyiz.
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Diigiin merasimi (55=2) ya da (s=2) diye isimlendirilir.Her iki isim de (\=2) fiilinden
alinmis olup diifiin merasimine davet etme olayr vuku buldugundan bu ismi
almustir.( Ismail,Hasan;Osman,Abdulkadir,2004,5.259)

8.3.Panayr Kiiltiirii

Cahiliyye Doénemi Araplan senenin farkli donemlerinde farkli panayirlarda toplanur,
alig-veris yapar, giir yarigmalan diizenlerlerdi. Buna benzer duruma Midyat’a yakin
Damis ebu’l-Hevl’e ait oldugu sOylenen bir ziyaretgah olan Seyh Eles’te
rastlamaktayiz. Burada senenin belli bir giinii civar kéylerden insanlar toplanir,
kurban keser ve 6zellikle tasavvufi siirler okumaktadirlar.

8.4.Cocuklara siylenen ninni/sarkilar

En eski dénemlerden beri folklorik bir deger olarak varligini siirdiirmiis ve gocuklar
uyutma ya da eglendirme amagh stylenen, bazen de hayata dair bazi dgretileri
cocu@a agilamak olan ¢ocuk sarkilari, yazari/sGyleyeni belli olmayan ve toplumdan
topluma farklihk arz eden séyleyisleri olan garkilardir. Bunlar aym zamanda
toplumun ya da ailenin sahip oldugu kiiltiir,gelenek ve inamsglar hakkinda da bizlere
bilgi vermektedir.

Ahmet ebu Sa’d, “Egani Tarkiys el-Etfal ‘inde’l-‘Arab” adh eserinde bu tiir
stylencelerin ortaya ¢ikma sebeplerini insanlarin tabii olarak fitratlarinda
banndirdiklan miizige karsi bir meyil olmasi,”¢ocuklart uyutma ya da eglendirme
istegi gibi sebeplere dayandigini sdyleyerek Misir’da yaygin olarak sdylenen bir
soylenceyi aktarir.(ebu Sa’d,1982s.21)

plilyl ol Lag
plas Gxyss Azl
Yine bu amagla yani ¢ocuklanini uyutmak icin Irak’hlar su ninniyi séylerler:
dsth Geen sy AL dAdL
DS suimiles nadbedd d (ebu Sa’d,1982s.23)

Aym sekilde Muhallemilerin yasadigi mintikada cocuklart eglendirmek ve bazen de
uyutmak i¢in gu ninni sdylenir:

AN 33 2

s 3 IS 53 3 OIS
Hsilaall QUG A 08
Okl st A OIS

“ Allah Hayy’dir.

Sam diyarlarindan birinde
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Ceviz ve nar ,
Serce kugu yumurtasi ve ebu Tantur isminde biri varnug”
8.5.0liim ve Kayp Ilanlart

Islam oncesi donemde daha cok savas ilani ya da 6len birinin ad: zikredilerek taziye
icin duyuru yapilmasi seklinde uygulamasim gordiiflimiiz ilanlarin burada farkh
vesilelerle yapildigim gérmekteyiz. Kaybolan birini ya da bir esyay! arama, umumu
ilgilendiren bir durumla ilgili yakin muhitte bulunanlan bilgilendirme, &liimii haber
verme gibi durumlarda bu ilanlar yapilmaktadir. Daha 6nce de ifade ettigimiz gibi
Islam 6ncesi donemde Araplar birinin §liimiinii haber vermek icin ¢argi-pazara birini
gonderir 6len kisinin §liimiini ilan ederlerdi.(Ates,1996,s.)

© Bu tiir ilanlanin bir durumu izhar etme, insanlar bir konuda bilgilendirmenin
Stesinde miisterek bir mintikada yagayan insanlan sevingte ve tasada birlestirdigi,
birbirinden haberdar ettigi ve ictimai birlikteligi sagladig1 goriilmektedir.

8.6.Lakap/ Aile isimleri

Gerek Islam 6ncesi gerekse Islam sonrasi Arap toplumunda yaygin olarak kullanilan
ve ylizyillar boyu hayatiyet ve mevcudiyetlerini siirdiiren kabile isimleri yaminda her
ailenin bilindigi tamindig1 bir ismi vardi. Turabdin mintikasinda da ¢ogu ailenin
bilindigi, tamindi@: bir aile ismi bulunmaktadir.

Beyt Zirkit, Beyt Melleviye, Beyt Bindik, Beyt ‘ennug, Beyt zelho gibi.

Bunlardan bazilan ailenin istigal ettifi meslegi ile ilgili, bazilan dede isminden,
bazilari ise bir ayip ya da kusuru ifade etme babindan kullanilir.

Sonug¢

Islam 6ncesi donemde Bekir bin Vail, Seybenliler, Tay ve Cuburiler gibi Arap
topluluk ve kabilelerinin Yukan Mezopotamya ile Idil ve Midyat cevrelerine
yerlegtiklerini zikreden tarihciler bu topluluk ve kabilelerin ikinci donemde yani
Islami fetihler dsneminde dzellikle Turabdin bolgesine yerlestiklerini ve bu dénemin
miladi 639 yilina denk geldigini kaydetmektedirler. Buraya yerlesen Araplarin
ekseriyeti Beni Muhallem kabilesine dayandinldiklarindan gerek Arap
kaynaklarinda gerekse Siiryani ve Miistegriklerin eserlerinde “Muhallemiler” diye
isimlendirilmiglerdir. Bu isim zamanla halk arasinda Mhellemi,\ Mihellemi gibi
* farkh sekillerde kullamilmigtir. Muhallemiler, yerlestikleri mintikada farkh kiiltiir, dil
ve dinlerle kargilagmalarina ve bu farkli din ve kiiltiirlerle heniiz yeni tanismalarina
ragmen uyum saglamakta zorlanmamis bunun yaninda kadim Arap kiiltiiriine ait djl,
gelenek-gorenek, killtiirlerini yagatmiglardir. Giintimiize kadar yasatilan ve “qiltu
lehgesi” diye de isimlendirilen ve fasih Arapcaya cok yakin olan bir lehce ile
konusmalan bunun delilidir.

Bunun yaninda ge¢migten miras aldiklari gelenekleri de yasatmug, kendilerine has bir
yagam tarzi sergilemiglerdir.daha énce de degindigimiz gibi koklii ve zengin bir dil
olan Arapcay: yiiz yillardir yagatmalari,tstelik kendi gelenek ve kiiltiirlerine ait
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istilahlan da buna ekleyerek farkli ve zengin bir lehceye doniistiirmeleri bunun bir
kamitidir.aym durumu,yani dile ait kiiltiir ve emarelerin sadece lehgede kalmayip
giinliikk hayata dair yiizlerce deyim ve ataséziiniin dilden dile dolasmasi,yine koy
adlarmin ¢ogunun anlamimin kadim Arap diline ait niiveler tagimasi bunun bir
Srnegidir. -

Yine Kadim Araplarda rastladigimiz comertlik,s6ze ve ahde vefa,misafirperperverlik
gibi giizel hasletlerin yasatilmasi ve Cahiliyye déneminde rastladigimiz vechiyle
senenin belli giinlerinde panayirlanin diizenlenmesi,kadim Araplarda rastladigimiz
kabile ve aile isimlerinin burada da yaygin olmasi kadime ait kiiltiiriin giindelik
hayata yansimalarinin birer 6rnegidir.
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